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Package Contents

Before use, confirm all items are included:

AT === 1]

© Lanyard x 1

@ 18650-ABE3400 x 1 @ User manual, Warranty card x 1
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Product Components

Main Light

Rotary Knob
Button

Side Light
Pocket Clip
Mode Toggle Button

Type-C Charging Port
Battery Cap Switch

Batfery Cap Lock

Tail Button

Battery Indicator Light
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Installation

Remove the insulation tab before first use

Push @ Unlock
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Operation Modes
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Charging Indicators

@ Charging

@ Fully charged
(5V/2.4A 2.5 Hours)

-
Type-C Charging Cable
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Power (C) Reminder

When X4 is off in main or side light mode, long-press the button for 1 second to activate the battery indicator

100% = C = 90% Blue light on (turns off after 5 seconds)

90% >C = 40% Blue light flashes (turns off affer 5 seconds)

40%>C =>15% Red light on (turns off after 5 seconds)

15%>C>0% Red light flashes (turns off after 5 seconds)
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Parameter
Main Light Mode
FL1
Standard|  Turbo ~ Moon
M 1500 ~ 5 Lumens
@ 3 ~ 285 Hours
= 205 Meters ‘ ‘ 10506 Candelas

Side Light Mode

FL1 - . Red-Blue Red-Green | Red-Yellow
Standard White light RGB light Beacons Jash as as
e, 100 ~ 1 10 10 10 10
- = Lumens Lumens Lumens Lumens Lumens Lumens
8 ~ 720 70 350 185 185 185
Hours Hours Hours Hours Hours Hours

1.0 Meter

IP68 (2 meters underwater for 1 hour)

91g/3.210z (without battery) | 141g/4.970z (with battery)

GRS

37.3mmx26.3mmx95.7mm | 1.47inx1.04inx3.77in ( LxWxH )

& Note: Tested under ANSI/NEMA FL1 standards in WUBEN labs using a WUBEN 18650-3400mAh battery. Actual resulis may
vary due to environmental factors and battery differences
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(EN) English
/\ Warnings
® Please read user manual carefully before using the product

® Product will generate heat while working, please be cautious with that fo avoid any possible harm.

Operation Modes
Reminder: Please remove the insulating sheet from the product before use.

¥ Main Light Mode
@ Switch to the main light mode.

O Stepless Dimming (White Light Mode):
Rotate the knob clockwise for continuous

®
| & I

". gr—{o\d RG'B’MghV whne’hghv

brightness adjustment from low to high, and
counterclockwise from high to low. X4 will
flash once when reaching the brightness

9 Moonlight Mode & Lock/Unlock

In Moonlight Mode, press the button once to turn the  In Lock Mode, all operations are disabled. Slide the
mode on or off. The X4 can be charged via the Mode Toggle Button 1o cycle through Side Light,
charging cable while remaining in this mode.

Maintenance

o Periodically inspect and replace worn O-rings fo maintain waterproofing.

@ Use only Wuben-approved batteries

® Recharge or replace batteries promptly when low power is indicated.

® Clean electrical contacts regularly with alcohol and a cloth for optimal conductivity.

Warranty Policy
1.Warranty Coverage

® 15-Day Exchange: If the product has a quality issue within 15 days of purchase, you may choose fo exchange it
for the same model.
® 1-Year Warranty: WUBEN provides a 1-year warranty for the rechargeable battery (accessories are not covered
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PR . . ; o Al lose the USB port fier charging/disch i t debris i SNBSS, FAEERSAR, UGEREE, 5
o Please don't shine info eyes directly 1o avoid harm fo eyes @ Power On/Off: Press he bution once fo furn X4 ————— - = - limit. ways close the USB port cover affer ¢ arging/ ischarging fo prevent debris ingress undr this varrany) . ?E\F:uuj] & e i Eﬁi ﬁEJ/\ﬁE LRSI E i @ 24 (=
: ® Remove batteries during prolonged storage to avoid leakage damage. ) ) o o ERAFTRME 25 LAUT) L EEAR AR A9t )5 - <
® Please keep the product away from children. on, and press again fo turn it off. X4 has a @ Moon Turbo © RGB Mode: Rotate the knob clockwise o — =g - @ @ Store the product in a venfilated and dry place when nof in use ® 5.Year Warranty: If a product (excluding the battery and other accessories) has a quality issue within 5 years of o EEAEAEE B S A il [«]j@Dj ) [ [j]@ Dj .
® Please use WUBEN or WUBEN recommended batteries brightness memory function @ ~ R @ cycle through RGB colors: “Red — Orange — ' purchase, WUBEN will offer free repair services. . g%ﬂxg?ﬁf/tﬂ\'ﬁfﬁf/‘gm;i% %i@}ﬁ/ﬁﬂ;ﬁﬁ%itf%@mﬁ ..H', X
. . . SHEEZ ) NES AN . -
® Please don't disassemble the product or it will not be covered by WUBEN warranty policy. QSfepless Dimming: When furned on, rofate the - - N Yellow — Green — Cyan — Blue — Purple.” FAQs o Lifetime Repair: For registered users, WUBEN offers paid repair services for quality issues after 5 years from o BRI AN D, fiz¢ied
@ Please don't throw the product into fire knob clockwise to increase brightness and =C-| © o~ oon Double-click the bution to acfivate the @ Red light g Beacons g Refurn Problems Causes Solutions the date of purchase o K@AIEEKEF @, BENRNEEKTER., MxT
® This is not a diving product, please don't use it underwater for a long time. counterclockwise to decrease brightness. X4 will ) @ beacon flashing function for the selected 2 - - — — - Note: ) » o
flash once when reaching the brightness imit " (g Turbo Return color, doubleclick again 1o exit, and press o .\/hv P\\ . / \ 0 Check if the switch is locked Unlocked per operating insiructions @ |f the product is not purchased through official WUBEN channels or if proof of purchase cannot be provided, .
- SN ! ! range lig urple lig - Moon B o . . . o Ay s
. § . x2 x 2 once fo turn off X4 = ™ 9 a3y Check if the switch is turned on correctly Turn on the switch the warranty will be based on the manufacturing date (SN code must be provided by the customer). - Ly ] ©F
@ Instant Turbo: Doubleclick 1h§ button to activate £ @ L, . ® Tactical Tail Button — — ==y b et " e o N @ All promotional items or products exchanged under warranty are not eligible for refurn The product com_plle_s EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU as amended C ; N Type-Cz 880 ‘///:—\—f'—.t .
turbo mode. Double-click again fo return fo the [6) Emergency Flash Mode: When off, VeHov{'/ ot Bl th " l I Abnormal flas Check if it is assembled in place Tighten the assembly parts . i both il e f i C E 2015/863/EU directives. ERATRE, BRNEEENYRESETE. I .\((- '4‘\\9 )
) l ght Blue lig © Momentary Turbo: When both the main and side ) Momentary-on or failure to In case of disputes, both parties will negotiate for resolution T d be di d of in elecri | s U "$:~
previous sfate double-click the knob to enter RGB warning D ) B & 1 furn on Check if the battery is no power Try the battery on other products . — e product can be disposed of in electric waste only. @ X4x1 Bk (N \
. . - ights ar ress the tail swit n r instant — S
flash mode. Double-click again to switch | ! T lights are off, press the fail switch once for insfa v/e @}] Check if the battery is reversed Remove the battery and reassemble it correctl 2.Exclusions from Warranty @ Type-CFRHBE x 1 @ L
€ Side Light Mode between Ha;h otterns: Red-Blue Flash Green light Blue light high-brightness illumination. hidi Strobe - Y : y y o Damage caused by human factors or misuse. SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD. ype o \v,
© Switch to the side light mode. o ' - g)— Strobe Mode: Double-press the tail switch to 7§9X 2 Check if the conductive positon is dirty Clean the surface with alcohol ® Damage caused by improper operation not following the user manual Add: Floor 5, Building A, Zhenhan Industrial Park, No. 1 Zhenhan Road, Jihua Street, Longgang © REERFE. -
El Red-Green Flash, Red-Yellow Flash. Press p Check if f ter Falls in the fub b : ble f " 9 Y Improper op 9 - B £5518650-ABE3400 x 1 =k Q#T
@ Power On/Off: Press the button once to turn on the side light, and press again to turn it off. X4 has brightness once fo furn off X4 (g .- g RedBlue RedGreen RedYellow activate strobe mode Abnormal sound eck I foreign matter fals in the fu our ouf possible foreign mafier ® Damage from abnormal wear and tear. Dlstrl.ct, Shgnzhen, Guan.gdong, China 0 =) 50-ABE3400 x ® -(-:ﬂ
and mode memory functions. %1 x2 f . . Moonlight Mode: In moonlight mode, press the L= g @ Damaged parts Contact your seller ® Damage caused by force majeure events. E-mail: swssﬂang@wybenllghi.com @ REP/REE X BEERT
© Mode Switching: Long-press the bution to cycle through side light modes: “RGB Light — White Light.” - § ] tail switch once fo turn moonlight on or off. If your problems are sfill not solved yet, please contact WUBEN Headquarters for after-sales service. The final interpretation of this warranty policy rests with the WUBEN brand Web: www.wubenlight.com ®
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BERE eieggitzjgsfgz\ii , J\Lﬁﬂiﬁ;‘?ﬁ%};ﬁ%@ﬁRGBEﬁ@: B ERE R, MRS 9 Bzt & giE/me ZEIET Y B * I (DE) Deutsch Betriebsmodi
B B S AT A T AR EHEIRARI g, BAREEHERANR, REHUXM M, AT BT, BEREITT/EEE  LERISEE, AHEER T, AREETR, & e o KB KIBEMIEATEER, NBRFTANMBAMELE, BNEHRERNER, 1 BEBE A Acht Zur Erinnerung:  Bitte entfernen Sie das Isolierplatichen am Akku vor der erstmaligen Nutzung!
@ WIBHR: SHURST, MEHei \RGBERNIFN AL, BRRERINFMER : THR-AHN-4 S, RETOIAL T B NN, DER BRI, 15T, B e, ® s o BEMAEENBBRSIAENGIL, _ [ I chiung
¥ EXTER HR, BHUXAR, 3 . FLIZRE | BE~AX o TRIBFNBEARN, BRETBHERSBM, UEHNTRIEZER, ° 15X8#: gm@%?\’i‘i\@' 15%@1\@?221&1}@?%@5, ﬂ;ﬁ}%ﬁ}%@@qfut ® |esen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. W Hauptlichtmodus
O RS TS, - (gxw Q L4 (jE\/Iﬁ?ZAA 2.5 1) = 1500~5 % ® J{RIE Eﬁ?\ﬂ@%%’\i\, i%iliﬂﬁﬂ7;@;%5}*?5}51Eﬁ%ﬁi%ﬁﬁ%ﬁﬁﬂﬁq : ;zﬁg \gl\;gi\g\;gﬂ;;mﬁlg@fiW(igféié?jLi;gﬂggfiﬂfﬁﬁffzggfm\)/\/UBEN%’?E{ﬁ% . Diesgs Produkt erzeugt wahrend des BeTriebs Warme. Vermeiden Sie langeren Hautkontakt mit erhitzten @ Wechseln Sie in den Hauptlichtmodus.
O FH/%H: BT a=es Eret B g R[E o ITRIABYMBE, BEH USBInONBRE, URERWEE. e L w ' a8 / = e, IIERS Bereichen, um Verbrennungen zu vermeiden. @ Ein-/Ausschalten: Driicken Sie einmal die Taste, um das X4 einzuschalten, und erneut, um es
T e e e ~ ~ » & <2 ® 3~285 /ey o KEIREAILF@ET, EEIE B, FBRREE TR meIESER. BAERIRS. . I . o Dies ist ein Hochleistungslichtgerat. Richten Sie das Licht niemals direkt in die Augen, da es zu Verletzungen auszuschalien. Das X4 verfiigt tber eine Helligkeitsspeicherfunkfion
XA, XARBRAREICINE. 7@ ' x1 . = - Type-C EBL = 205 ‘ ‘ ‘ 10506 R/t o ERFHETENXTELFM, * BBHHE: BMSLZBE, THASAFENHINERNN, WUBENKIREGELEERES. fiihren kann © Stufenloses Dimmen: Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um die Helligkeit zu erhchen, und gegen
ei‘&ﬁi": Hm%?{(—ﬁ J\\ﬁﬁﬁi\’f‘f{iﬂﬁiiﬂ, - L ': g ' ST S - = I e . . e ® Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 12 Jahren auf den Uhrzeigersinn, um sie zu verringern. Das X4 blinkt einmal, wenn die Helligkeitsgrenze erreicht ist
= ;Q%, iEBU“{ﬁ’@;nﬁﬁ\i%ﬂ, i}%&jﬂ‘é; E] -'|:' ©) R |'_ (g/  Ret G5 @ -: BT =N EAEGE ° %?%:;QBENDE??QEE%E‘Z%P ?E;ik@%m@;%ﬁﬁﬂ B, KUL BENE (FEFRESNG) ; K AR E2015/863/EUIT/ZHIEMC 2014/30/EUESHIROHS 2011/65/EUHES . ® Verwenden Sie nur Wuben-Akkus oder von Wuben empfohlene Akkus O Sofort-Turbo: Driicken Sie die Taste zweimal, um den Turbomodus zu aktivieren. Driicken Sie erneut, um in
SEINAREN, X4RRIE—RIER. — N K . . l I — W o — P - ® FrEMXF RURREERENTRATRE, AERREENBFRESERYE, ® Nehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturen oder Demontagen vor. Eine unbefugte Demontage fiihrt zum den vorherigen Zustand zuriickzukehren.
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= BRRETRE RS, x2 @ x2 ) A~ s P = el FoR Nt S Nt 7o o] BEEEUE R AR 2 % B RIHEERBEREEIRAT ® Setzen Sie das Produkt niemals offenem Feuer aus & Seitenlichtmodus
t?‘f © o l I . HE (C) 85 @ 8~720 70 350 185 185 185 WEFAREIERITIF ST 2. AFRETE b STRBRYIH KX SEMEH R KERIE1 SEH T KARSE ® Dieses Produkt ist nicht fur das Tauchen geeignet. Vermeiden Sie eine langere Unterwassernutzung. - o o
l‘. % —_— @ _. 5 BAREIR \ - \ B ; o N N INEF INES INEF N e e ——— B ERS o e 2 g M it wwwawubenlight.com @ Wechseln Sie in den Seitenlichtmodus.
€« fgTE P - — - O 55 TTFENTERENRAT, © FITRMTELXEHRET, ERILED, FTHBSER \/ 10% SNHAS e AR ° )\73?& KJE\EEFDD}R KB(?" o gnt. : @ Ein-/Ausschalten: Driicken Sie einmal die Taste, um das Seitenlicht einzuschalten, und erneut, um es
© jit JiEit ! = RESBEEEH EEE e © RIZ B PR VE(E RS A IRIREY B 48 sissitang@wubenlight.com ) ) -
© BEHEEE AT @ o RN ST, 100% > C>90% TEITS (SHEXT) = P68 (2 KLU 1/1E) o LI R Er R . auszuschalten. Das X4 hat eine Helligkeits- und Modus-Speicherfunktion.
- ; . N . SN . L g B i WEREITHEN U - REDHRERE MBI ET . A B 1E: +86-755-2845 3989 © Modusumschaltung: Halten Sie die Taste gedriickt, um durch die Seitenlichtmodi zu schalten: ,RGB Licht
O FIHL/EN: Bk, SEXANKT; BREETXE, XAEERERERISIZIZAE, . it RRITHEA, 90% >C=40% BEXTIN (SBVEXH) e | orm/soims (Rawn) |14155/4.9753 (&) EEyTp— ERER ST o REAARFEANIRAL o HFTR: REHRERENRERAD ~ WeiBes Licht”
© TEXNRF T : FHRET, KB LERTERMTER:  "RGBIT-HXT” (2] ﬁ?'cﬁis A J%T%ﬂfiiﬁﬂﬁﬁ ¥ 40% >C>15% TIT= (SHEXF) — 37 326, 305, TER |1 AT AT 37T (Ee RBELEE RS ] . pa TRl TRARETEAREFPEIS1S# O Stufenl Di (WeiBlict Jus): Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn fur kontinuierliche
O EHRAK: ARET, METEHAzNEH, AHX4RE: "RR-Bx LREWK,; B REE, #. BREEXARKH. 15% > C>0% A0W GPEXH) - - - "E - R — SRl f‘ o) — " S TR TR MR ERBRRIASARRITE . HATIRE: Q/441900SQZM Helligkeitseinstellungen von niedrig bis hoch und gegen den Uhrzeigersinn von hoch bis niedrig. Das X4
- e S . e b b Z HREHAATRERE T, ERE - SENRFE, BNRATES B0, P - Hellokei .
FRRE "SRR TREW., HREIAREN, X42WFE—RIER. - AN gﬁéﬁg;?&i% ARIBANSI/NEMA LI, (RFB5SR18650-3400mAIMIAATS, IINEIFG S Bta TR A 0 LA R R R B R R G, B AR R E RS, SYEEEIE . 0769-86661133 blinkt einmal, wenn die Helligkeitsgrenze erreicht ist
9. 20~ 01- 00- 03- 04- L05- 26- 07- 08

© RGB-Modus: Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um durch die RGB-Farben zu schalten: ,Rot —
Orange — Gelb — Griin — Cyan — Blau — Lila". Driicken Sie die Taste zweimal, um den Blitzmodus fiir die
ausgewahlte Farbe zu aktivieren, und nochmals, um ihn zu beenden. Driicken Sie einmal, um das X4
auszuschalfen.

@ Noftfall-Blitzmodus: Wenn das X4 ausgeschaltet ist, driicken Sie den Knopf zweimal, um in den
RGB-Warnblitzmodus zu wechseln. Driicken Sie nochmals, um zwischen den Blinkmustern zu wechseln:
Rot-Blau-Blitz, Rot-Griin-Blitz, Rot-Gelb-Blitz. Driicken Sie einmal, um das X4 auszuschalten

¥ MondlichtModus
Im Mondlich+Modus schalten Sie die Funktion durch einmaliges Driicken des Knopfes ein oder aus. Das Gerat
(X4) kann wahrend dieses Modus tiber das Ladekabel aufgeladen werden

@ Sperr-/Entsperrfunktion
Im gesperrten Modus sind alle Bedienfunktionen deaktiviert. Schieben Sie den Modus-Umschaltknopf, um
zwischen Seitenlicht, Frontlicht und MondlichtModus zu wechseln.

Taktischer Endschalter

@ Sofort-Turbo: Wenn Haupt- und Seitenlicht ausgeschaltet sind, akfivieren Sie durch einmaliges Driicken des
Endschalters eine sofortige Hochleistungsbeleuchtung

@ Blitzmodus: Durch Doppeldruck auf den Endschalter wird der Blitzmodus akfiviert.

© Mondlicht-Modus: Im Mondlicht-Modus schalten Sie die Mondlichtfunktion durch einmaliges Driicken des
Endschalters ein oder aus.
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Wartung

® Kontrollieren und ersefzen Sie regelmalig O-Ringe zur Aufrechterhaltung der Wasserdichtigkeit.
® Verwenden Sie ausschlieBlich von Wuben genehmigte Akkus

® |aden oder ersetzen Sie Akkus umgehend, wenn ein niedriger Batteriestand angezeigt wird.

® Reinigen Sie elekirische Kontakte regelmafig mit Alkohol fiir eine optimale Leitfshigkeit

® Schlielen Sie nach dem Laden oder Entladen stefs die USB-Abdeckung

o Entfernen Sie Akkus bei ldngerer Lagerung, um Schaden durch Leckagen zu vermeiden.

® Lagern Sie das Produkf an einem trockenen und gut belifteten Ort.

FAQs

Problem Mégliche Ursachen Lésung

Priifen Sie, ob der Schalter korrekt eingerastet ist | Entsperren Sie die Lampe gemal3 Betriebsanleitung

Lampe gesperrt Driicken zum Einschalten
Abnormales | prifen Sie die korrekte Montage der Lampe
Blinken oder
kein Licht Priifen Sie, ob der Akku geladen ist

Ggf. Teile nachziehen

Akku mit der Ladefunktion priifen

Priifen Sie, ob der Akku korrekt eingelegt ist Akku entfernen und mit korrekter Polaritat wieder einlegen

Priifen Sie die Kontakte auf Verschmutzung Die Kontakte mit Alkohol abwischen

Priifen Sie, ob Fremdkarper in das Gehause
Abnormale | eingedrungen sind

Geréusche | Defekte Teile

Das Gehause entleeren

Bitte Kontaktieren Sie den lokalen Importeur

A\ Falls die obigen Methoden ihr Problem nicht I8sen, kontaktieren Sie bitte ihren lokalen Handler.
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Garantiebedingungen
1.Umfang der Garantie

® 15-Tage-Umtausch: Innerhalb von 15 Tagen nach dem Kaufdatum kénnen Kunden ein Produkt, das
Qualitatsprobleme aufweist, gegen das gleiche Modell umtauschen.

® EinJahres-Garantie: WUBEN Company bietet eine einjshrige Garantie fiir wiederaufladbare Batterien (ohne
zusétzliches Zubehar)

® Fiinf-Jahres-Garantie: Sollte ein Produkt (mit Ausnahme von Batterien und anderem Zubehér) innerhalb von
finf Jahren nach dem Kaufdatum Qualitatsprobleme aufweisen, bietet WUBEN einen kostenlosen
Reparaturservice an

® Reparatur auf Lebenszeit: Ab fiinf Jahren nach dem Kaufdatum erhalten registrierte Nutzer, deren Produkie
Qualitatsprobleme aufweisen, von WUBEN einen kostenpflichtigen Reparaturservice.
Anmerkung:

® Bei Kaufen, die nicht iber offizielle WUBEN-Kanéle getatigt wurden, oder wenn der Kunde keinen
Kaufnachweis erbringen kann, wird das Herstellungsdatum als Grundlage verwendet (der Kunde muss den
SN-Code angeben);

® Alle geschenkten und im Rahmen der Garantie ersefzfen Produkte kénnen nicht zuriickgegeben werden.

® Im Falle von Streitigkeiten sollten beide Parteien eine Lésung aushandeln.

-31-

2.Garantieausschliisse

® Schaden, die durch menschliche Eingriffe verursacht wurden

® Schaden, die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung verursacht werden
@ Schaden, die auf anormalen Verschleil? zuriickzufiihren sind.

@ Schaden, die durch hohere Gewalt entstehen.

Die endgiiltigen Interpretationsrechte liegen bei der Marke Wuben.

Dieses Produkt entspricht der EMC-Richtlinie 2014/30/EU nach der Uberarbeitung

ﬁ( € der Richtlinie 2015/863/EU und RoHS 2011/65 / EU-Richtlinie.
f— Dieses Produkt kann lediglich als Elekiro- und Elekironikschrott behandelt werden.

SHENZHEN SHENGAQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.

Anschrift: Zhenhan StralBe 1, Zhenhan Industriepark Gebaude A, 5. Stock, Gemeinde Gankeng,
Kommune Jihua, Viertel Longang, Shenzhen, Guangdong, China

E-mail: sissitang@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com
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(ES) Espaiiol
A\ Advertencia

Lea atentamente este manual antes de usar el producto

Este producto genera calor durante su funcionamiento. Evite el confacto prolongado con las areas calientes
para prevenir quemaduras

Este dispositivo emite una luz de alta intensidad. Nunca lo dirija directamente a los ojos para evitar dafios
Mantenga el producto fuera del alcance de nifios menores de 12 afios.

Use solo baterfas de la marca Wuben o aquellas recomendadas por Wuben.

No desmonte ni infente reparar el producto por su cuenta. La apertura no autorizada anularé la garantia
No exponga el producto al fuego.

Este producto no esfd disefiado para el buceo. Evite su uso prolongado bajo el agua
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Modos de operacién

Recordatorio:  Refire la ldmina aislante del producto antes de utilizarlo!

¥ Modo de luz principal

@ Cambie al modo de luz principal.

@ Encender/Apagar: Presione el botén una vez para encender el X4 y nuevamente para apagarlo. El X4
tiene una funcién de memoria de brillo

© Atenuacién continua: Cuando se enciende, gire el botén en el sentido de las agujas del reloj para
aumentar el brillo y en sentido contrario para disminuirlo. El X4 parpadeara una vez al alcanzar el limite de
brillo.

O Turbo instanténeo: Presione dos veces el botén para activar el modo turbo. Presione nuevamente para
volver al estado anterior

€= Modo de luz lateral

© Cambie al modo de luz lateral.

@ Encender/Apagar: Presione el botén una vez para encender la luz lateral y nuevamente para apagarla. El
X4 tiene funciones de memoria de brillo y modo.

© Cambio de modo: Mantenga presionado el botén para cambiar entre los modos de luz lateral: "Luz RGB
— Luz blanca.”

@ Atenuacién continua (modo luz blanca): Gire el botén en el sentido de las agujas del reloj para ajustar
continuamente el brillo de bajo a alto, y en sentido contrario para reducirlo. El X4 parpadearé una vez al
alcanzar el limite de brillo.

_34-

© Modo RGB: Gire el botén en el senfido de las agujas del reloj para cambiar entre los colores RGB: "Rojo
— Naranja — Amarillo — Verde — Cian — Azul — Morado." Presione dos veces el botén para activar el
modo de destello de baliza para el color seleccionado, presione nuevamente para salir, y presione una vez
para apagar el X4.

@® Modo de destello de emergencia: Cuando estd apagado, presione dos veces el botén para ingresar al
modo de destello de advertencia RGB. Presione nuevamente para cambiar entre los patrones de destello:
Destello Rojo-Azul, Destello Rojo-Verde, Destello Rojo-Amarillo. Presione una vez para apagar el X4.

@ Modo Luz Lunar
En el Modo Luz Lunar, presione el botén una vez para activar o desactivar el modo. El X4 puede cargarse
mediante el cable de carga mientras permanece en esfe modo.

& Funcién de Bloqueo/Desbloqueo

En Modo Bloqueado, fodas las operaciones estan deshabilitadas. Deslice el botén de seleccién de modo para
alternar entre Luz Lateral, Luz Frontal y Modo Luz Lunar.

Interruptor Téctil Trasero

© Turbo Momentaneo: Cuando fanto la luz principal como la lateral estan apagadas, presione el interruptor
trasero una vez para obtener una iluminacién de alto brillo instanténeo
Modo Estroboscépico: Presione dos veces el interruptor frasero para activar el modo estroboscépico.
Modo Luz Lunar: En Modo Luz Lunar, presione el interruptor trasero una vez para activar o desactivar la luz
lunar.
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Mantenimiento

® Inspeccione y reemplace regularmente los anillos de sellado para garantizar la impermeabilidad
® Utilice solo baterfas aprobadas por Wuben.

® Recargue o reemplace la baterfa cuando el nivel bajo sea indicado.

® Limpie los contactos eléctricos con alcohol para una mejor conductividad.

® Cierre siempre la tapa del puerto USB después de la carga/descarga

® Retire la baterfa en caso de almacenamiento prolongado para evitar fugas

® Almacene el producto en un lugar seco y ventilado

FAQs

Problema Posibles Motivos Solucién

Compruebe si la linferna esté bloqueada Desbloquee segtn el manual del usuario

Compruebe si el interruptor estd debidamente

accionado Encenderla

Compruebe si estd monfado en su sitio Apriete las piezas de montaje

Destello anormal

o ausencia de luz | Compruebe si la baterfa esté cargada Pruebe la baterfa con el cargador

Compruebe si la baterfa esta invertida Retire la baterfa y vuelva a montarla correctamente

Si el circuito de conduccién esté dafiado Limpie la parfe conductora con alcohol

Compruebe si estd obstruida por algin objeto Refire el elemento ajeno
Sonido anormal | extrafio

Dafios en las piezas Péngase en contacto con su distribuidor local

/\ Si los métodos anteriores no resuelven su problema, péngase en confacio con su distribuidor local para solicitar servicio postventa
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Politica de Garantia

1.Alcance de la Garantia

® Cambio en 15 dias: En un plazo de 15 dias desde la fecha de compra, si un producto presenta problemas
de calidad, los clientes pueden optar por cambiarlo por el mismo modelo

® Garantia de un afio: WUBEN Company ofrece un servicio de garantia de un afio para las baterias
recargables (excluyendo accesorios adicionales)

® Cinco afios de garantia: A partir de la fecha de compra, si un producto (excluyendo baterfas y ofros
accesorios) experimenta problemas de calidad en un plazo de cinco afios, WUBEN proporcionaré servicios
de reparacién gratuitos

® Reparacién de por vida: A partir de cinco afios después de la fecha de compra, los usuarios registrados
cuyos productos experimenten problemas de calidad recibirdn servicios de reparacién pagados de WUBEN
Nota:

® Para compras no realizadas a través de los canales oficiales de WUBEN o cuando el cliente no pueda aportar
el justificante de compra, se fomard como base la fecha de fabricacién (el cliente deberd aportar el cédigo
SN);

® Los productos regalados y los sustituidos en garantia no pueden devolverse.

® En caso de conflicto, ambas partes deben negociar una solucién.
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2.Exclusiones de la Garantia

® Dafios causados por la intervencién humana

® Dafios causados por no seguir el manual de instrucciones.
® Dafios debidos a un desgaste anormal

® Dafios resultantes de fuerza mayor.

Los derechos de inferprefacién final pertenecen a la marca Wuben.

2011/65 / EU de la revisada 2015/863 / EU.

ﬁ C Este producto cumple con la directiva EMC 2014/30 / EU Y directiva RoHS
— Este producto solo puede fratarse como residuo eléctrico y electrénico.

SHENZHEN SHENGQI ILUMINACION Y TECNOLOGIA, Ltd.

Direccién: 5F, Edificio A, Parque Industrial Zhenhan, No. 1 Zhenhan Calle., Jihua Carrefera,
Longgang Distrito, Shenzhen, provincia de Guangdong

E-mail: sissitang@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com
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(PT) Portugués
I\ Instrugdes de Aviso

® |eia este manual cuidadosamente antes de usar o produto.
® Este produto gera calor durante o funcionamento. Evite contato prolongado com &reas aquecidas para
prevenir queimaduras

Selecdo de Modo
Aviso: Antes de usar o produto, remova a lingueta isolante!

¥ Modo Luz Principal

@ Mude para o modo de luz principal.
@ Liga/Desliga: Pressione uma vez o botdo para ligar a X4; pressione novamente para desligar. A X4

® Modo Flash de Emergéncia: Quando desligada, pressione duas vezes o botao giratério para entrar no
modo de alerfa RGB. Pressione duas vezes novamente para alternar entre os padrées de flash:
Vermelho-Azul, Vermelho-Verde, Vermelho-Amarelo. Pressione uma vez para desligar.

¥ Modo Luz Lunar

No Modo Luz Lunar, carregue no botdo uma vez para ligar/desligar a funcdo. O X4 pode ser carregado via

Manutengdo

® Verifique e substitua periodicamente os anéis O desgasfados para manter a vedacéo contra agua.
® Utilize apenas baterias aprovadas pela Wuben.

® Carregue ou substitua a bateria assim que o nivel baixo for indicado.

® Limpe os confatos elétricos regularmente com élcool para garantir boa condutividade.

® Sempre feche a tampa da porta USB apés carregar/descarregar para evitar acimulo de sujeira.

Regras de Garantia

1.Cobertura da Garantia

® Substituicdo em 15 dias: Dentro de 15 dias apds a compra, caso o produfo apresente problemas de
qualidade, é possivel substitui-lo por um modelo do mesmo fipo.

® Garantia de 1ano: A WUBEN oferece um servico de garantia de 1 ano para produtos recarregaveis (os
acessérios ndo estdo incluidos na garantia).
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DONGGUAN CITY SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO.LTD.
BRFSTT © WUBEN #hX &t

Frr RBRBIUTHERAMITET-39 ¥4 AXRXRY ITDH
TEL : 084-999-4700 FAX : 084-999-4701

Mail : info@wuben.co.jo URL * http://www.wiben.co.jp
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Name of store / fRFE[E /MEBE

Date of purchase /H§ABf /LA

WUBEN website Facebook

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
R BB AR AR E)

Web: www.wubenlight.com




